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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1) Read these instructions.
2) Keep these instructions.
3) Heed all warnings.
4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.
6) Clean only with dry cloth.
7) Do not block any ventilation openings, install in 

accordance with the instructions.
8) Do not install near any heat sources such as radiations, 

heat registers, stoves, or other apparatus (including 
amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. If 
the provided plug does not fit into your outlet, consult an 
electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protected the power cord from being walked on or 
pinched particularly at plugs, convenience receptacles, 
and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the 
manufacturer.

12) Unplug this apparatus during lighting storms or when 
unused for long periods of time.

13) Refer all servicing to qualified service personnel. 
Servicing is required when the apparatus has been 
damaged in any way, such as power-supply cord or 
plug is damaged, liquid has been spilled or objects 
have fallen into the apparatus, the apparatus has been 
exposed to rain or moisture, does not operate normally, 
or has been dropped.

14) Mains plug is used as the disconnect device, the 
disconnect device shall remain readily operable.

15) The ventilation should not be impeded by covering the 
ventilation openings with items, such as newspapers, 
table-cloth, curtains, etc.

16) No naked flame sources, such as lighted candles, 
should be placed on the apparatus.

17) Attention should be drawn to the environmental aspects 
of battery disposal.

18) The use of apparatus in moderate climate.
19) The apparatus shall not be exposed to dripping or 

splashing and that no objects filled with liquids, such as 
vases, shall be placed on the apparatus.

20) warning:To avoid any injury caused by lean of the 
product, please always ensure the whole product was 
placed within the table surface in horizontal.

*Actual product may vary in appearance from above 

image*

Where a plug on the power supply cord is used as the 
disconnect device, the installation instructions shall state that 
for pluggable equipment, the socket-outlet shall be easily 
accessible.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO 

NOT OPEN!

CAUTION
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT 
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE 
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED 
SERVICE PERSONNEL.

The symbol indicates that dangerous voltages 
constituting a risk of electric shock arc present 
within this unit.

The symbol indicates that there are important 
operating and maintenance instructions in the 
litcraturaccompanying this unit.

WARNING:

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this 
apparatus to rain or moisture.

WARNING:

The batteries shall not be exposed to excessive heat such as 
sunshine, fire or the like.
Don't disposal of a battery into fire or a hot oven, or 
mechanically crushing or cutting of a Battery.
To avoid battery subjected to extremely low air pressure.

This symbol indicates that this product incorporates 
double insulation between hazardous mains voltage and 
user accessible parts. When servicing use only identical 
replacement parts.

This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes.
To prevent possible harm to the environment or human health 
from uncontrolled waste disposal, recycle itresponsibly to 
promote the sustainable reuse of material resources. To 
return your used device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmental safe 
recycling.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 

Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos are 

trademarks or registered trademarks of HDMI 

Licensing Administrator, Inc.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. 

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are 

trademarks of Dolby Laboratories Licensing 

Corporation.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

High voltages are used in the operation of this television 
receiver. Do not remove the cabinet back from your set. Refer 
servicing to qualified service personnel.

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the 
television receiver to rain or moisture.

Do not drop or push objects into the television cabinet slots 
or openings. Never spill any kind of liquid on the television 
receiver.

Do not block the ventilation holes in the back cover. Adequate 
ventilation is essential to prevent failure of electrical 
components.

Do not trap the power supply cord under the television receiver.

If you are going to clean the product, Unplug the TV, use soft 
fabric, no water,never chemicals.

Never stand on, lean on, or suddenly push the television or its 
stand. You should pay special attention to children. Serious 
injury may result if it falls.

Do not place your television on an unstable cart, stand, shelf 
or table. Serious injury to an individual, and damage to the 
television, may result if it falls.

When the television receiver is not used tor an extended 
period of time, it is advisable to disconnect the AC power cord 
from the AC outlet.

Avoid exposing the television receiver to direct sunlight and 
other sources of heat. Do not stand the television receiver 
directly on other products which give off heat, e.g. video 
cassette players and audio amplifiers. Do not place naked 
flame sources, such as lighted candles on the television.

Minimum distances
10cm 10cm 5cm

20cm

If the television is to be built into a compartment or similar 
enclosure, the minimum distances must be maintained. Heat 
build-up can reduce the service life of your television, and can 
also be dangerous.
Note:the use of apparatus in moderate climates.
Caution:
A television set may fall, causing serious personal injury or 
death. Many injuries, particularly to children, can be avoided 
by taking simple precautions such as:
- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods 

recommended by the manufacturer of the televisionset.
- ALWAYS use furniture that can safely support the television 

set.
- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the 

edge of the supporting furniture.
- ALWAYS educate children about the dangers of climbing on 

furniture to reach the television set or its controls.
- ALWAYS route cords and cables connected to your 

television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
- NEVER place a television set in an unstable location.
- NEVER place the television set on tall furniture (for 

example, cupboards or bookcases) without anchoring both 
the furniture and the television set to a suitable support.

- NEVER place the television set on cloth or other materials 
that may belocatedbetween the televisionset and supporting 
furniture.

- NEVER place items that might tempt children to climb, such 
as toys and remote controls, on the top of the television or 
furniture on which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and 
relocated, the same considerations as above should be applied.
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PREPARATION
IMPORTANT: Do not apply pressure to the screen display 
area which may compromise the integrity of the display. 
The manufacturer's warranty does not cover user abuse or 
improper installations.
ATTACHING THE STAND
IMPORTANT: The stand of the TV must be assembled prior to 
usage.
1. Place TV unit face down on a soft and flat surface

(blanket, foam, cloth, etc.) to Prevent any damage to the
TV.

2. Fix the stand to the bottom of the TV with the 4 screws.

NOTE

The appearance of the product shall be in kind.

PREPARING YOUR LED TV FOR WALL MOUNTING
We suggest that you keep your TV at least 2.36 inches (60 
mm) from the wall to prevent cable interference. Before
mounting your TV on the wall, you need to remove the stand.
For your safety, please use only with a UL listed wall mount
bracket with minimum weight of the TV without stand.
To attach a wall mount bracket to your TV:
1. Remove the screws holding your TV to the stand.
2. Remove the stand from your TV.
3. Secure the wall mount bracket to the back of your TV

using four screws. Follow the instructions of the user
manual that came with the wall mount bracket to install.

NOTE

The wall mount bracket are not included.

4. Fix the wall mount screws (M6x1 2mm/4pcs) into the
rear side of the LEDTV, using the torque of 12kgf,cm.

TURNING ON THE TV
1. Install the stand and place the TV on a solid surface.

 NOTE

• Ensure that the TV is placed in a position to allow free
flow of air. Do not cover the ventilation openings on
the back cover.

• To prevent any unsafe situations, no naked flame
sources, such as lighted candles, should be placed on
or in the vicinity.

• Avoid heat, direct sunlight and exposure to rain or
water. The equipment shall not be exposed to dripping
or splashing.

2. Connect the antenna cable or cable TV cable to the ANT
IN aerial socket on the back of the TV set.

3. Remote control:
Remove the cover of the battery compartment. Insert
2 batteries (Type AAA 1.5V).
CAUTION:  Risk of fire explosion if the battery is replaced

by an incorrect type.

4. Power:
Plug the cord into a working power outlet.

5. Turn the TV on:
Press  on the remote control or POWER button on the
side control panel of the TV.
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PERIPHERAL CONNECTION AND CONTROLS
BUTTON CONTROL

In standby mode, press the button to turn on the TV.
In the power on state, press the button to turn off the TV.

PERIPHERAL CONNECTION

All the terminals are(from left to right):
LAN, OPTICAL, VIDEO, L, R, HDMI4, HDMI3, HDMI2

ACCESSORIES

Remote Control -1 pcs 
User's Manual - 1 pcs 
Screws - 4 pcs
Quick Start Guide -1 pcs

All the terminals are(from left to right):
HDMI1(eARC/ARC), SATELLITE, ANT/CABLE, USB,  
COMMON INTERFACE(CI).

Warranty Card -1 pcs
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MAKING CONNECTIONS
AV EQUIPMENT
This TV provides one group of AV for convenient connection to VCR, DVD or other video equipment.
Please refer to the owner's manual of the equipment to be connected as well.
You can use the input terminals on TV set rear as follows.

Amplifier

Audio/Video machine with 
HDMI interfaces

Y Yellow (VIDEO)

R Red (AUDIO-R) 

W White(AUDIO-L)

CVBS, DVD Player or other 
machine with CVBS

Audio/Video machine with 
HDMI interfaces

It can be connected to the following appliances: VCR, multi disc player, DVD, camcorder, video game or stereo system, etc

Note:
Sometimes it will not support in different device because the device supplys nonstandard signal.
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OPERATING INSTRUCTIONS
USING THE REMOTE CONTROL

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

# Item Descriptions

1  Power

Press to turn the TV on or off. When your TV is off, 
power still flows through it. To completely disconnect 
power, unplug the power cord.

2 Press to open MAGIC BOARD.

3 Press to open the input source list.

4 0~9 Press to select the number.

5
Press to enter "/" in the input box. (Not working on 
some models)

6
Press to Accounts&Sign-in to Google TV.
(When setting up basic TV, this key is invalid.)

7 Press to navigate the on-screen menu.

8 Return to the previous menu,

9 Press VOL+ or VOL- to adjust volume level.

10 Press to open or close the on-screen menu.

11
To select a subtitle language available for selected 
digital TV programme.

12 TEXT Press to show the text.

13 Press to fast backward, play or fast forward.

14 Goes to the previous ,next chapter or pauses.

15 To start recording or end the running program.

16 Press to open the NETFLIX.

17 Press to open the prime video homepage.

18 Press to open the YouTube.

19 Colour buttons
Performs multiple operations which correspond to the 
operation guide displayed on the menu screen.

20 Press to mute and un-mute the sound.

21 Press to open the Multi Media Player.

22 To display programme information.

23
Press to open the Google Assistan or start voice 
search.

24 Press to open the settings menu.

25
Press to display electronic programme guide in TV 
mode.

26 Press to open the Home Page.

27 Press to change TV channels.

28 Exits the menu system.

29 Press to switch audio tracks.

30 Set or disable favorite channels.

31 Press to open the Live TV.

32 Press to open the apps.

33 Press to open the YouTube Music.



HOME 
UP/DONW/LEFT/RIGHT 

Press  ▲/▼ 
OK

INITIAL SETUP

Press ▲/▼ 
OK

Press ▲/▼ 
OK

.

Note: The picture is only for reference.

Note: The picture is only for reference.

OPERATING INSTRUCTIONS
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Vida inspirada

Manual del usuario

Las ilustraciones de esta guía se 
proporcionan únicamente a modo 
de referencia y podrían diferir del 
aspecto real del producto. 
El diseño y las especificaciones del 
producto pueden variar sin previo 
aviso.

MODELOS:

H50S81FUX 

H55S81FUX 

H65S81FUX 

H75S81

Televisión LED

FUX
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
1) Lea estas instrucciones.
2) Conserve estas instrucciones.
3) Preste atención a todas las advertencias.
4) Siga todas las instrucciones.
5) No utilice este aparato cerca del agua.
6) Límpielo solo con un paño seco.
7) No bloquee ninguna abertura de ventilación, instale de 

acuerdo con las instrucciones.
8) No lo instale cerca de fuentes de calor como 

radiaciones, rejillas de calefacción, estufas u otros 
aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan calor.

9) No anule el dispositivo de seguridad del enchufe 
polarizado. Si el enchufe suministrado no encaja en su 
toma de corriente, consulte con un electricista para que 
sustituya la toma obsoleta.

10) Proteja el cable de alimentación para que no se pueda 
pisar ni pellizcar, especialmente en los enchufes, 
las tomas de corriente y el punto en el que salen del 
aparato.

11) Utilice únicamente los complementos/accesorios 
especificados por el fabricante.

12) Desenchufe este aparato durante las tormentas 
eléctricas o cuando no lo vaya a utilizar durante largos 
periodos de tiempo.

13) La reparación del producto deberá ser realizada el 
personal de servicio técnico calificado. Es necesario 
reparar el aparato cuando haya sufrido algún tipo de 
daño, como por ejemplo si el cable de alimentación o 
el enchufe están dañados, si se ha derramado líquido 
o han caído objetos dentro del aparato, si ha estado 
expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona con 
normalidad o si se ha caído.

14) Si se utiliza el enchufe de la corriente como dispositivo 
de desconexión, debe estar fácilmente accesible.

15) No debería impedir la ventilación tapando las aberturas 
de ventilación con , objetos como periódicos, manteles, 
cortinas, , etc.

16) No debería colocar sobre el aparato llamas 
desprotegidas, como velas encendidas.

17) Se debe prestar atención a los aspectos 
medioambientales de la eliminación de baterías.

18) El uso del aparatos en clima moderado.
19) El aparato no deberá exponerse a goteos ni 

salpicaduras y no se colocarán objetos llenos de líquido, 
como floreros, sobre él.

20) Advertencia: Para evitar cualquier lesión causada por la 
inclinación del producto, asegúrese siempre de que todo 
el producto se colocó dentro de la superficie de la mesa 
en horizontal.

*El producto real puede variar en apariencia con respecto 
a la imagen superior*

Cuando se utilice un enchufe en el cable de alimentación 
como dispositivo de desconexión, las instrucciones de 
instalación indicarán que para los equipos enchufables, la 
toma de corriente deberá ser fácilmente accesible.

PRECAUCIÓN
RIESGO DE DESCARGA 

ELÉCTRICA
¡NO ABRIR!

PRECAUCIÓN
PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
NO RETIRE LA CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR). 
NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO EN 
SU INTERIOR. LA REPARACIÓN DEL PRODUCTO DEBE 
REALIZARLA EL PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

El símbolo indica que en el interior de esta unidad 
hay tensiones peligrosas que constituyen un riesgo 
de descarga eléctrica.

El símbolo indica que hay instrucciones importantes 
de funcionamiento y mantenimiento en la 
documentación adjunta a esta unidad.

ADVERTENCIA:
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no 
exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad.

ADVERTENCIA:
No se deben exponer las pilas a una temperatura excesiva, 
como la luz directa del sol, fuego o similares.
No arroje la batería al fuego o a un horno caliente, ni la 
aplaste o corte mecánicamente
para evitar que la batería se someta a una presión de aire 
extremadamente baja.

Este símbolo indica que este producto incorpora un doble 
aislamiento entre la tensión de red peligrosa y las partes 
accesibles al usuario. Cuando realice el mantenimiento, utilice 
únicamente piezas de repuesto idénticas.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con 
otros residuos domésticos.
Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud 
humana derivados de la eliminación incontrolada de residuos, 
recíclelos de forma responsable para promover la reutilización 
sostenible de los recursos materiales. Para devolver el 
aparato usado, utilice el sistema de devolución y recogida 
o póngase en contacto con el minorista donde adquirió el 
producto. Pueden llevarse este producto para reciclarlo de 
forma segura para el medio ambiente.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, la imagen comercial de HDMI y los logotipos de 
HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales 
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Fabricado con licencia de Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio y el símbolo de la doble D son marcas 
comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.



2

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

En el funcionamiento de este receptor de televisión se utilizan 
tensiones elevadas. No retire el respaldo del armario de 
su aparato. La reparación del producto debe realizarla el 
personal de servicio calificado.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga el 
receptor de televisión a la lluvia ni a la humedad.

No deje caer ni empuje objetos en las ranuras o aberturas del 
mueble del televisor. No derrame nunca ningún tipo de líquido 
sobre el receptor de televisión.

No bloquee los orificios de ventilación de la cubierta trasera. 
Una ventilación adecuada es esencial para evitar fallos en los 
componentes eléctricos.

No atrape el cable de alimentación bajo el receptor de 
televisión.

Si va a limpiar el producto, desenchufe el televisor, utilice un 
tejido suave sin agua, y nunca productos químicos.

Nunca se ponga de pie, se apoye o empuje bruscamente el 
televisor o su soporte. Debe prestar especial atención a los 
niños. Puede sufrir lesiones graves si se cae.

No coloque el televisor sobre un carro, base, estantería 
o mesa inestable. La caída del televisor puede provocar
lesiones graves a una persona y daños al televisor.

Cuando el receptor de televisión no se utilice durante un 
periodo de tiempo prolongado, es aconsejable desconectar el 
cable de alimentación de la toma de CA.

Evite exponer el receptor del televisor a la luz directa del sol ni 
a otras fuentes de calor. No coloque el receptor de televisión 
directamente sobre otros productos que desprendan calor, por 
ejemplo, reproductores de cintas de vídeo y amplificadores 
de audio. No coloque fuentes de llama desnuda, como velas 
encendidas, sobre el televisor.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Distancias mínimas
10 cm 10 cm 5 cm

20 cm

Si el televisor va a instalarse en un compartimento o recinto 
similar, deberán mantenerse las distancias mínimas. La 
acumulación de calor puede reducir la vida útil de su televisor 
y también puede ser peligrosa.
Nota: el uso del aparato en climas moderados.
Precaución:
El televisor podría caer, provocando lesiones graves o la 
muerte. Muchas lesiones, especialmente en niños, pueden 
evitarse tomando unas sencillas precauciones tales como:
- Use SIEMPRE muebles, estantes o métodos de montaje

recomendados por el fabricante del televisor.
- Utilice SIEMPRE muebles que puedan soportar el televisor

de manera segura.
- Asegúrese SIEMPRE de que el televisor no sobresalga por

el borde del mueble que lo sostiene.
- Informe SIEMPRE a los niños acerca del peligro de trepar

por los muebles para llegar al televisor o a sus controles.
- Organice SIEMPRE los cables conectados al televisor de

modo que no se pueda tropezar con ellos, tirar de ellos o
agarrarlos.

- No coloque NUNCA un televisor en un lugar inestable.
- No coloque NUNCA el televisor sobre un mueble alto (por

ejemplo armarios o estanterías) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte apto.

- No coloque NUNCA el televisor sobre un tejido u otros
materiales que puedan encontrarse entre el televisor y el
mueble que lo soporta.

- NUNCA coloque cosas que puedan tentar a los niños a
trepar, como juguetes y mandos a distancia, encima del
televisor o del mueble en el que esté colocado el televisor.

Si va a conservar y reubicar el televisor existente, se tendrán 
en consideración las mismas consideraciones anteriores.
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PREPARACIÓN
IMPORTANTE: No ejerza presión sobre la zona de 
visualización de la pantalla, ya que podría comprometer su 
integridad. La garantía del fabricante no cubre el abuso por 
parte del usuario ni las instalaciones inadecuadas.
FIJAR EL SOPORTE
IMPORTANTE: El soporte del televisor debe montarse antes 
de utilizarlo.
1. Coloque el televisor boca abajo sobre una superficie

blanda y plana (manta, espuma, paño, etc.) para evitar
que se dañe.

2. Fije el soporte a la parte inferior del televisor con los
4 tornillos.

NOTA

La apariencia del producto deberá ser en especie.

PREPARACIÓN DEL TELEVISOR LED PARA EL MONTAJE 
EN PARED
Le sugerimos que mantenga el televisor a una distancia 
mínima de 60 mm (2,36 pulgadas) de la pared para evitar 
interferencias con los cables. Antes de montar su televisor en 
la pared, debe retirar el soporte.
Por su seguridad, utilícelo solo con un soporte de pared 
homologado por UL con un peso mínimo del televisor sin 
soporte.
Para fijar un soporte de pared a su televisor:
1. Retire los tornillos que sujetan el televisor al soporte.
2. Quitar el pedestal del TV.
3. Fije el soporte de pared a la parte posterior de su

televisor con cuatro tornillos. Siga las instrucciones del
manual del usuario que acompaña al soporte mural para
instalarlo.

NOTA

Los soportes de pared no están incluidos.

4. Fije los tornillos de montaje mural
(M6 x 12 mm/4 ud.) en la parte trasera del televisor LED,
con un par de apriete de
12 kgf,cm.

ENCENDER EL TV
1. Instale el soporte y coloque el televisor sobre una

superficie sólida.

 NOTA

• Asegúrese de colocar el televisor en una posición
que permita la libre circulación del aire. No cubra las
aberturas de ventilación de la cubierta trasera.

• Para evitar situaciones no segura, no debería colocar
sobre el aparato llamas desprotegidas, como velas
encendidas.

• Evite el calor, la luz solar directa y la exposición a la
lluvia o al agua. El equipo no deberá estar expuesto a
goteos ni salpicaduras.

2. Conecte el cable de antena o de televisión por cable
a la toma de antena ANT IN de la parte posterior del
televisor.

3. Mando a distancia:
Retire la tapa del compartimento de las pilas. Inserte
2 pilas (tipo AAA 1,5 V).
PRECAUCIÓN:  Existe riesgo de incendio y explosión si

las pilas se reemplazan por otras de un 
tipo incorrecto.

4. Alimentación:
Enchufe el cable a una toma de corriente que funcione.

5. Encender o apagar el televisor:
Pulse  en el mando a distancia o el botón POWER
(Encendido) en el panel de control lateral del televisor.
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CONEXIÓN PERIFÉRICA Y CONTROLES
CONTROL DE BOTONES

En modo de espera, pulse el botón para encender el TV.
En modo encendido, pulse el botón para apagar el TV.

CONEXIÓN PERIFÉRICA

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
LAN, ÓPTICA, VÍDEO, IZQ, DER, HDMl4, HDMI3, HDMl2

ACCESORIOS

1 mando a distancia 
1 manual del usuario 
4 tornillos
1 guía de inicio rápido

Todos los terminales son (de izquierda a derecha):
HDMI1 (eARC/ARC), SATÉLITE, ANT/CABLE, USB,  
INTERFAZ COMÚN (CI).

1 tarjeta de garantía
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ESTABLECER LAS CONEXIONES
EQUIPOS AV
Este televisor proporciona un grupo de AV para una cómoda conexión a VCR, DVD u otros equipos de vídeo.
Consulte también el manual de instrucciones del equipo que vaya a conectar.
Puede utilizar los terminales de entrada de la parte trasera del televisor como se indica a continuación.

Amplificador

Máquina de audio/vídeo 
con interfaces HDMI

Y Amarillo (VÍDEO)

R Rojo (AUDIO-DER) 

W Blanco(AUDIO-IZQ)

CVBS, reproductor de DVD u otra 
máquina con CVBS

Máquina de audio/vídeo con 
interfaces HDMI

Puede conectarse a los siguientes aparatos: Grabadora, reproductor multidisco, DVD, videocámara, videojuegos o sistema 
estéreo, etc....

Nota:
A veces no será compatible en diferentes dispositivos porque el dispositivo suministra una señal no estándar.
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INSTRUCCIONES DE USO
USAR EL MANDO A DISTANCIA

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

# Elemento Descripción

1  Encendido

Pulse para encender o apagar el televisor. Cuando 
el televisor está apagado, la corriente sigue fluyendo 
a través de él. Para desconectar completamente la 
alimentación, desenchufe el cable de alimentación

2 Pulse para abrir el TABLERO MÁGICO.

3 Pulse para abrir la lista de fuentes de entrada.

4 0-9 Pulse para seleccionar el número.

5
Pulse para introducir "/" en el cuadro de entrada. (No 
funciona en algunos modelos).

6

Pulse para ir a Accounts & Sign-in (Cuentas e Iniciar 
sesión) en Google TV
(cuando se configura el TV básico, esta tecla no tiene 
efecto).

7 Pulse para desplazarse por el menú en pantalla.

8 Volver al menú anterior.

9 Pulse VOL+ o VOL- para ajustar el nivel de volumen.

10 Pulse para abrir o cerrar el menú en pantalla.

11
Para seleccionar un idioma de subtítulos disponible 
para un programa de TV digital seleccionado.

12 TEXT Pulse para mostrar el texto.

13 Pulse para rebobinar, reproducir o avanzar rápido.

14 Va al capítulo anterior, siguiente o pausa.

15
Para iniciar la grabación o finalizar el programa en 
curso.

16 Pulse para abrir NETFLIX.

17 Pulse para abrir la página de inicio de PRIME VIDEO

18 Pulse para abrir YouTube.

19
Botones de 

color
Realizan múltiples operaciones correspondientes a la 
guía que aparece en la pantalla del menú

20 Para desactivar o activar el sonido.

21 Pulse para abrir el reproductor multimedia.

22 Para mostrar información sobre el programa.

23
Pulse para abrir el Asistente de Google o iniciar la 
búsqueda por voz.

24 Pulse para abrir el menú de ajustes.

25
Pulse para visualizar la guía electrónica de programas 
en el modo TV.

26 Pulse para abrir la página de inicio.

27 Pulse para cambiar de canal.

28 Sale del sistema de menú.

29 Púlselo para cambiar de pista de audio.

30 Activa o desactiva los canales favoritos.

31 Pulse para abrir la TV en directo.

32 Pulse para abrir las aplicaciones.

33 Pulse para abrir YouTube Music.
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se puede ver en la pantalla. Para obtener más 

al manual electrónico.

INICIO 
de inicio.

ARRIBA/ABAJO/IZQUIERDA/DERECHA

Presione ▲/▼
ACEPTAR 

CONFIGURACIÓN INICIA

Presione ▲/▼
presione ACEPTAR 

Presione ▲/▼
presione ACEPTAR 

Nota: La imagen es solo de referencia.

Nota: La imagen es solo de referencia.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO





 

Viver inspirado

Manual do utilizador

As ilustrações abaixo servem 
apenas como referência e poderão 
ser diferentes do aspeto atual do 
produto. 
O design e as especificações do 
produto podem ser alterados sem
aviso prévio.

MODELOS:
H50S81FUX 

H55S81FUX 

H65S81FUX 

H75S81

Televisão LED

FUX



1

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
1) Leia estas instruções.
2) Guarde estas instruções.
3) Cumpra todos os avisos.
4) Siga todas as instruções.
5) Não utilize este aparelho perto de água.
6) Limpe-o apenas com um pano seco.
7) Não bloquear as aberturas de ventilação, instalar de 

acordo com as instruções.
8) Não instalar perto de fontes de calor, tais como 

radiações, registos de calor, fogões ou outros aparelhos 
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

9) Não anule o objetivo de segurança da ficha polarizada. 
Se a ficha fornecida não for adequada para a sua 
tomada elétrica, consulte um eletricista para substituição 
da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo elétrico para que não seja pisado ou 
entalado, principalmente junto das tomadas, nos 
componentes e no ponto de saída do aparelho.

11) Utilize apenas ligações/acessórios especificados pelo 
fabricante.

12) Desligue este aparelho da tomada durante trovoadas ou 
quando não o utilizar durante períodos prolongados.

13) As reparações devem ser realizadas apenas por 
pessoal qualificado. É necessária manutenção quando 
o aparelho tiver sido danificado de qualquer forma, 
como, por exemplo, o cabo ou a tomada de alimentação 
estão danificados, foi entornado líquido ou caíram 
objetos dentro do aparelho, este foi exposto a chuva ou 
humidade, não funciona normalmente ou foi deixado 
cair.

14) A ficha elétrica é utilizada como o dispositivo desligado, 
e este deverá manter-se sempre operacional.

15) A ventilação não deve ser obstruída cobrindo as 
aberturas de ventilação com itens , como jornais, 
toalhas de mesa, cortinas, , etc.

16) Nenhuma fonte de chamas nuas, tais como velas 
acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

17) Deve ter em atenção os aspetos ambientais para a 
eliminação das pilhas.

18) A utilização do aparelho deve ser realizada em clima 
moderado.

19) O aparelho não deve ser exposto a gotas ou salpicos, 
e objetos que contenham líquidos, como jarras, não 
devem ser colocados sobre o aparelho.

20) Aviso: Para evitar ferimentos causados pela inclinação 
do produto, certifique-se sempre de que todo o produto 
foi colocado na superfície da mesa na horizontal.

*O aspeto do produto real pode variar em relação à 
imagem acima*.

Se for utilizada uma ficha no cabo de alimentação como 
dispositivo de corte, as instruções de instalação devem indicar 
que, no caso de equipamento com ficha, a tomada deve ser 
facilmente acessível.

ATENÇÃO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO. 

NÃO ABRIR!

ATENÇÃO
PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO, NÃO 
REMOVA A COBERTURA (OU A PARTE POSTERIOR). 
NÃO EXISTEM NO INTERIOR PEÇAS REPARÁVEIS 
PELO UTILIZADOR. A ASSISTÊNCIA TÉCNICA DEVE SER 
EFETUADA POR PESSOAL QUALIFICADO.

O símbolo indica que estão presentes nesta 
unidade tensões perigosas que constituem um risco 
de choque elétrico.

O símbolo indica que existem instruções 
importantes de funcionamento e manutenção na 
literatura que acompanha esta unidade.

ADVERTÊNCIA:
Para reduzir o risco de ocorrência de incêndio ou de 
choques elétricos, não exponha este aparelho à chuva ou à 
humidade.

ADVERTÊNCIA:
As pilhas não devem ser expostas ao calor excessivo como 
luz do sol, fogo ou similares.
Não eliminar a bateria no fogo ou forno quente, ou esmagar 
ou cortar mecanicamente uma bateria.
Evitar sujeitar a bateria a pressão atmosférica demasiado 
baixa.

Este símbolo indica que este produto incorpora um isolamento 
duplo entre a tensão de rede perigosa e as peças acessíveis 
ao utilizador. Quando em manutenção utilize apenas peças de 
reposição idênticas.

Esta marcação indica que o produto não deve ser eliminado 
juntamente com os resíduos domésticos.
Para evitar possíveis danos ao meio ambiente ou à saúde 
humana por motivo de uma eliminação não controlada 
de resíduos, recicle-o de forma a promover a reutilização 
sustentável de recursos materiais. Para devolver o seu 
aparelho usado, por favor, use os sistemas de recolha ou 
contacte o revendedor onde o produto foi adquirido. Podem 
levar este produto para uma reciclagem ambientalmente 
segura.

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
a identidade visual HDMI e os logótipos HDMI são marcas 
comerciais ou marcas comerciais registadas da HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

Fabricado sob licença da Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio e o símbolo de duplo D são marcas 
comerciais da Dolby Laboratories Licensing Corporation.



2

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

Este televisor funciona com tensões elevadas. Não retire a 
parte de trás da caixa do seu aparelho. A assistência técnica 
deve ser efetuada por pessoal qualificado.

Para evitar o risco de incêndio ou de choque elétrico, não 
exponha o televisor à chuva ou à humidade.

Não deixe cair nem empurre objetos para as ranhuras ou 
aberturas do televisor. Nunca derrame qualquer tipo de líquido 
sobre o televisor.

Não obstrua os orifícios de ventilação na tampa traseira. 
Uma ventilação adequada é essencial para evitar falhas nos 
componentes elétricos.

Não prender o cabo de alimentação debaixo do televisor.

Se for limpar o produto, desligue o televisor da tomada, utilize 
um tecido macio, sem água e nunca produtos químicos.

Nunca se apoie, incline ou empurre subitamente o televisor ou 
o seu suporte. Deve prestar especial atenção às crianças. Se
o televisor cair, podem ocorrer ferimentos graves.

Não coloque o televisor num carrinho, suporte, prateleira ou 
mesa instável. Se o televisor cair, podem ocorrer ferimentos 
graves e danos no televisor.

Quando o recetor de televisão não for utilizado durante um 
longo período de tempo, é aconselhável desligar o cabo de 
alimentação de CA da tomada de CA.

Evite expor o televisor à luz solar direta e a outras fontes 
de calor. Não coloque o televisor diretamente sobre outros 
produtos que libertem calor, como, por exemplo, leitores de 
cassetes de vídeo e amplificadores de áudio. Não colocar 
fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o televisor.
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

Distâncias mínimas
10 cm 10 cm 5 cm

20 cm

Se o televisor for montado num compartimento ou numa caixa 
semelhante, devem ser respeitadas as distâncias mínimas. 
A acumulação de calor pode reduzir a vida útil do televisor e 
pode também ser perigosa.
Nota: a utilização do aparelho deve ser realizada em climas 
moderados.
Cuidado:
O aparelho de televisão pode cair e provocar lesões 
pessoais graves ou morte. É possível evitar inúmeras lesões, 
particularmente em crianças, tomando as seguintes medidas 
de precaução simples:
- Utilize SEMPRE armários ou suportes ou métodos de 

montagem recomendados pelo fabricante do televisor.
- Utilize SEMPRE móveis que consigam suportar o peso do 

aparelho de televisão em segurança.
- Assegure SEMPRE que o aparelho de televisão não fica 

saliente junto à extremidade do móvel de suporte.
- Informe SEMPRE as crianças sobre os perigos de subir 

para cima dos móveis para alcançar o televisor ou os seus 
comandos.

- Organize SEMPRE os fios e cabos ligados ao televisor 
de forma a que não possam tropeçar, ser puxados ou 
agarrados.

- NUNCA coloque o aparelho de televisão num local instável.
- NUNCA coloque o televisor em cima de móveis altos (por 

exemplo, armários ou estantes) sem fixar tanto o móvel 
como o televisor num suporte adequado.

- NUNCA coloque o televisor sobre tecidos ou outros 
materiais que possam estar situados entre o televisor e os 
móveis de apoio.

- NUNCA coloque objetos que possam incitar as crianças a 
trepar, como brinquedos e comandos à distância, em cima 
do televisor ou do móvel onde o televisor está colocado.

Se o televisor existente for mantido e transferido para outro 
local, devem ser aplicadas as mesmas considerações acima 
referidas.
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PREPARAÇÃO
IMPORTANTE: Não exerça pressão sobre a área de 
visualização do ecrã, o que pode comprometer a integridade 
do mesmo. A garantia do fabricante não cobre abusos por 
parte do utilizador ou instalações inadequadas.
FIXAÇÃO DO SUPORTE
IMPORTANTE: O suporte do televisor deve ser montado 
antes da sua utilização.
1. Colocar a unidade de TV virada para baixo sobre uma

superfície macia e plana (cobertor, espuma, pano, etc.)
para evitar danos na TV.

2. Fixar o suporte na parte inferior do televisor com os
4 parafusos.

NOTA

O aspeto do produto deve ser semelhante.

PREPARAÇÃO DO TELEVISOR LED PARA MONTAGEM 
NA PAREDE
Sugerimos que mantenha o televisor a uma distância 
mínima de 60 mm (2,36 polegadas) da parede para evitar 
interferências nos cabos. Antes de montar o televisor na 
parede, é necessário retirar o suporte.
Para sua segurança, utilize apenas um suporte de montagem 
na parede certificado pela UL com o peso mínimo do televisor 
sem suporte.
Para fixar um suporte de montagem na parede ao televisor:
1. Retire os parafusos que prendem o televisor ao suporte.
2. Retire o suporte do televisor..
3. Fixe o suporte de montagem na parede na parte de

trás do televisor utilizando quatro parafusos. Siga as
instruções do manual do utilizador que acompanha
o suporte de montagem na parede para efetuar a
instalação.

NOTA

O suporte de montagem na parede não está incluído.

4. Fixe os parafusos de montagem na parede
(4 parafusos M6 de 12 mm) na parte de trás do televisor
LED, utilizando o binário de
12 kgf,cm.

LIGAR A TV
1. Instale o suporte e coloque a TV sobre uma superfície

sólida.

 NOTA

• Certifique-se de que a TV é colocada numa posição
que permita a livre circulação de ar. Não cubra as
aberturas de ventilação na tampa traseira.

• Para evitar situações de insegurança, não devem
ser colocadas fontes de chama aberta, como velas
acesas, em cima ou nas proximidades do televisor.

• Evite o calor, a luz solar direta e a exposição à chuva
ou à água. O equipamento não deve ser exposto a
pingos ou salpicos.

2. Ligue o cabo da antena ou o cabo da TV por cabo à
tomada da antena ANT IN na parte de trás do televisor.

3. Telecomando:
Retire a tampa do compartimento das pilhas. Introduza
2 pilhas (tipo AAA 1,5V).
CUIDADO:  Existe risco de fogo ou explosão se a pilha

for substituída por outra de tipo incorreto.

4. Alimentação:
ligue o cabo a uma tomada elétrica em funcionamento.

5. Ligar a TV:
Prima  no telecomando ou o botão POWER no painel
de controlo lateral do televisor.
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LIGAÇÃO DE PERIFÉRICOS E CONTROLOS
CONTROLO POR BOTÃO

No modo em espera, prima o botão para ligar a TV.
No modo ligado, prima o botão para desligar a TV.

LIGAÇÃO DOS PERIFÉRICOS

Todos os terminais são (da esquerda para a direita):
LAN, ÓTICO, VÍDEO, L, R, HDMl4, HDMI3, HDMl2

ACESSÓRIOS

Telecomando - 1 unidade 
Manual do utilizador - 1 unidade 
Parafusos - 4 unidades
Guia de início rápido - 1 unidade

Todos os terminais são (da esquerda para a direita):
HDMI1(eARC/ARC), SATÉLITE, ANT/CABO, USB,
INTERFACE COMUM(CI).

Cartão de garantia - 1 unidade
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EFETUAR LIGAÇÕES
EQUIPAMENTO AV
Esta TV fornece um grupo de AV para uma ligação conveniente ao gravador de vídeo, DVD ou outro equipamento de vídeo.
Consulte também o manual do proprietário do equipamento a ser ligado.
Pode utilizar os terminais de entrada na parte de trás da TV da seguinte forma.

Amplificador

Aparelho de áudio/vídeo 
com interfaces HDMI

Y Amarelo (VIDEO)

R Vermelho (AUDIO-R) 

W Branco(AUDIO-L)

CVBS, leitor de DVD ou outra 
máquina com CVBS

Aparelho de áudio/vídeo com 
interfaces HDMI

Pode ser ligado aos seguintes aparelhos: Gravador de vídeo, leitor multi-disco, DVD, câmara de vídeo, videojogo ou sistema 
estéreo, etc......

Nota:
Por vezes, não é compatível com diferentes dispositivos, porque o dispositivo fornece um sinal não normalizado.
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INSTRUÇÕES DE OPERAÇÃO
UTILIZAR O TELECOMANDO

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

# Item Descrições

1  Ligar/desligar

Prima para ligar ou desligar a TV. Quando a TV está 
desligada, a energia continua a passar por ela. Para 
desligar completamente a alimentação, desligue o 
cabo de alimentação.

2 Prima para abrir o MAGIC BOARD.

3 Prima para abrir a lista de fontes de entrada.

4 0~9 Prima para selecionar o número.

5
Prima para introduzir "/" na caixa de texto. (Não 
funciona em alguns modelos)

6
Prima para Contas e início de sessão na Google TV.
(Ao configurar a TV básica, esta tecla é inválida.)

7 Prima para navegar no menu no ecrã.

8 Para voltar ao menu anterior.

9 Prima VOL+ or VOL- para ajustar o nível do volume.

10 Prima para abrir ou fechar o menu no ecrã.

11
Para selecionar um idioma para as legendas 
disponíveis para canais de TV digital.

12 TEXT Prima para mostrar o texto.

13
Prima para retroceder rapidamente, reproduzir ou 
avançar rapidamente.

14 Ir para o capítulo anterior, seguinte ou para pausar.

15
Para começar a gravar ou terminar o programa em 
reprodução.

16 Prima para abrir a NETFLIX.

17 Premir para abrir a página inicial da prime video.

18 Prima para abrir o YouTube.

19
Botões 

coloridos
Realizam várias operações que correspondem ao guia 
de operação apresentado no ecrã de menu.

20 Premir para silenciar ou repor o som.

21 Prima para abrir o Multi Media Player.

22 Para exibir as informações do programa.

23
Prima para abrir o Assistente do Google ou iniciar a 
pesquisa por voz.

24 Prima para abrir o menu de definições.

25
Prima para apresentar o guia do programa eletrónico 
no modo de TV.

26 Prima para abrir a Página inicial

27 Prima para mudar os canais de TV.

28 Sai do menu do sistema.

29 Prima para mudar de faixa de áudio.

30 Definir ou desativar os canais favoritos.

31 Prima para abrir a TV em direto.

32 Prima para abrir as aplicações.

33 Prima para abrir o YouTube Music.
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O manual eletrónico está incorporado na sua TV e pode ser 

O manual eletrónico deve estar disponível dependendo da região 
ou modelo.

INÍCIO para aceder à página inicial.
2. Pressione os botões CIMA/BAIXO/ESQUERDA/DIREITA e OK para 

Pressione ▲/▼

CONFIGURAÇÃO INICIAL

Pressione ▲/▼ para seleciona a língua do sistema e pressione 
OK 

Pressione ▲/▼
pressione OK 

Siga o Guia da Google.

Nota: A imagem serve apenas de referência.

Nota: A imagem serve apenas de referência.

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

acordo com as indicações do guia.





H50S81FUX 

H55S81FUX 

H65S81FUX 

H75S81FUX



  HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
 (trade dress) HDMI    

HDM      
HDMI Licensing Administrator, Inc. 

  Dolby Laboratories. 
 Dolby, Dolby Audio    D 

   Dolby Laboratories 
Licensing Corporation.
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11
12
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14
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8
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OK

OK

OK

: .

: .

▲/▼ 





Vivere ispirati

Manuale dell'utente

Le illustrazioni contenute nella 
presente guida vengono fornite solo 
come riferimento e possono differire 
dall’aspetto reale del prodotto. 
Il design e le specifiche del prodotto 
possono essere modificati senza 
preavviso.

MODELLI:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81

Televisore LED

FUX
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
1) Leggere queste istruzioni.
2) Conservare queste istruzioni.
3) Osservare tutte le avvertenze.
4) Seguire tutte le istruzioni.
5) Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.
6) Pulire solo con un panno asciutto.
7) Non bloccare le aperture di aerazione ed eseguire

l’installazione secondo le istruzioni.
8) Non installare vicino a fonti di calore, come ad esempio

radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi (compresi gli
amplificatori) che producono calore.

9) Non modificare in alcun modo la spina polarizzata per
non compromettere la sicurezza. Se la spina fornita non
è adatta alla propria presa, consultare un elettricista per
la sostituzione della presa obsoleta.

10) Proteggere il cavo di alimentazione per evitare che
venga calpestato o schiacciato, in particolare in
corrispondenza delle spine, delle prese e del punto in cui
fuoriesce dall'apparecchio.

11) Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati dal
produttore.

12) Scollegare l'apparecchio in caso di temporali con fulmini
o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo.

13) Per la manutenzione, consultare personale qualificato.
La manutenzione è necessaria quando l'apparecchio è
stato danneggiato in qualunque modo, ad esempio se il
cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, se è
stato versato del liquido o sono caduti oggetti all'interno
dell'apparecchio, se l'apparecchio è stato esposto a
pioggia o umidità, se non funziona normalmente o è
caduto.

14) La spina di rete viene usata come dispositivo di
scollegamento, pertanto dovrà essere sempre
prontamente utilizzabile.

15) La ventilazione non deve essere impedita coprendo le
aperture di aerazione con oggetti quali giornali, tovaglie,
tende, ecc.

16) Non posizionare fiamme libere, come ad esempio
candele accese, sull’apparecchio.

17) Fare attenzione agli aspetti ambientali in caso di
smaltimento delle batterie.

18) Usare l’apparecchio in condizioni di clima moderato.
19) L'apparecchio non deve essere esposto a gocce o

schizzi ed eventuali oggetti contenenti liquidi, come ad
esempio vasi, non devono essere posizionati su di esso.

20) Avvertenza: per evitare eventuali lesioni causate
dal rovesciamento del prodotto, assicurarsi che sia
posizionato orizzontalmente su una superficie piana.

*L'aspetto reale del prodotto può variare rispetto
all'immagine sopra riportata*

Se come dispositivo di disconnessione si utilizza la spina del 
cavo di alimentazione, le istruzioni di installazione devono 
indicare che per tutte le apparecchiature collegabili la presa 
deve essere facilmente accessibile.

ATTENZIONE
RISCHIO DI SCARICHE 

ELETTRICHE
NON APRIRE!

ATTENZIONE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, 
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL PANNELLO 
POSTERIORE). NESSUN COMPONENTE INTERNO 
PUÒ ESSERE RIPARATO DALL’UTENTE. PER LA 
MANUTENZIONE, RIVOLGERSI A PERSONALE 
QUALIFICATO.

Questo simbolo indica che all'interno di questa unità 
è presente una tensione pericolosa che comporta 
un rischio di scosse elettriche.

Questo simbolo indica che la documentazione che 
accompagna l'unità contiene importanti istruzioni 
per l’uso e la manutenzione.

AVVERTENZA:
Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non 
esporre il dispositivo alla pioggia o all’umidità.

AVVERTENZA:
Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo, 
come la luce diretta del sole, il fuoco o altre fonti di calore 
simili.
Non smaltire la batteria nel fuoco o in un forno caldo, e non 
frantumare o tagliare meccanicamente la batteria.
Evitare di esporre la batteria ad una pressione dell'aria 
estremamente bassa.

Questo simbolo indica che il prodotto è dotato di un doppio 
isolamento tra la tensione di rete pericolosa e le parti 
accessibili all'utente. Durante la manutenzione utilizzare solo 
pezzi di ricambio identici.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere 
smaltito con i normali rifiuti domestici.
Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute dell'uomo 
derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare 
il prodotto responsabilmente per promuovere il riutilizzo 
sostenibile delle risorse materiali. Per restituire un dispositivo 
usato, utilizzare il sistema previsto per la restituzione e la 
raccolta, oppure contattare il rivenditore presso il quale il 
prodotto è stato acquistato. I rivenditori hanno i mezzi per 
ritirare questi prodotti e riciclarli in modo sicuro per l’ambiente.

Prodotto su licenza da Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi 
di fabbrica di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

I termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, il 
trade dress HDMI e i logo HDMI sono marchi di fabbrica o 
marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Il funzionamento del ricevitore del televisore richiede l’uso di 
alta tensione. Non rimuovere il pannello posteriore del mobile 
su cui è installato l’impianto. Per la manutenzione, rivolgersi a 
personale qualificato.

Per evitare il rischio di incendio o scosse elettriche, non 
esporre il ricevitore del televisore alla pioggia o all'umidità.

Non fare cadere o spingere oggetti nelle aperture presenti 
nella struttura esterna del televisore. Non versare liquidi sul 
ricevitore del televisore.

Non ostruire le aperture di aerazione presenti sul retro. La 
ventilazione è essenziale per impedire il malfunzionamento 
dei componenti elettrici.

Fare attenzione che il cavo di alimentazione non rimanga 
incastrato sotto al ricevitore del televisore.

Per pulire il prodotto, scollegare il televisore e utilizzare un 
panno morbido, senza acqua né prodotti chimici.

Non salire, appoggiarsi o spingere improvvisamente il 
televisore o il suo supporto. Fare molta attenzione in caso di 
presenza di bambini. L’eventuale caduta può provocare gravi 
lesioni.

Non posizionare il televisore su un carrello, un supporto, 
una mensola o un tavolo instabile. L'eventuale caduta del 
televisore può causare gravi lesioni personali e danneggiare lo 
stesso televisore.

Se il ricevitore del televisore non viene utilizzato per un lungo 
periodo di tempo, si raccomanda di scollegare il cavo di 
alimentazione CA dalla presa CA.

Non esporre il ricevitore del televisore alla luce diretta del 
sole e ad altre fonti di calore. Non appoggiare il ricevitore 
del televisore direttamente su altri prodotti che possono 
trasmettere calore, come ad esempio video registratori e 
amplificatori audio. Non collocare sul televisore fiamme libere, 
come ad esempio candele accese.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Distanze minime
10 cm 10 cm 5 cm

20 cm

Se il televisore deve essere installato in un vano o in uno 
spazio simile, si raccomanda di rispettare le distanze minime. 
L'accumulo di calore può compromettere la vita utile del 
televisore e può essere pericoloso.
Nota: usare l’apparecchio in condizioni di clima moderato.
Attenzione:
Il televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni o morte. 
Molti incidenti, soprattutto quelli che coinvolgono i bambini, 
possono essere evitati adottando semplici precauzioni, quali:
- Usare SEMPRE mobili, supporti o metodi di installazione

raccomandati dal produttore del televisore.
- Usare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo sicuro

il televisore.
- Accertarsi SEMPRE che il televisore non sporga dal bordo

del mobile di supporto.
- Istruire SEMPRE i bambini sui pericoli che corrono

arrampicandosi sul mobile per raggiungere il televisore o i
comandi.

- Posizionare SEMPRE i cavi collegati al televisore in modo
che non possano essere calpestati, tirati o afferrati.

- Non collocare MAI il televisore in una posizione non stabile.
- Non collocare MAI il televisore su mobili alti (ad esempio

credenze o librerie) senza avere prima fissato in modo
sicuro il mobile e il televisore ad un supporto adeguato.

- Non collocare MAI il televisore su un panno o un altri
materiali collocati tra il televisore stesso e il mobile di
supporto.

- NON collocare MAI oggetti che potrebbero invogliare i
bambini ad arrampicarsi, come ad esempio giocattoli e
telecomandi, sul televisore o sul mobile su cui è installato il
televisore.

Le suddette considerazioni sono applicabili anche al televisore 
attualmente in uso che viene spostato in un altro luogo della 
casa.
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PREPARAZIONE
IMPORTANTE: Non esercitare pressione sull'area di 
visualizzazione dello schermo, poiché ciò potrebbe 
compromettere l'integrità dello schermo. La garanzia del 
produttore non copre gli usi inadeguati o le installazioni 
improprie dell'utente.
FISSAGGIO DEL SUPPORTO
IMPORTANTE: Il supporto del televisore deve essere 
assemblato prima dell'uso.
1. Posizionare il televisore con lo schermo rivolto verso 

il basso su una superficie morbida e piatta (coperta, 
gommapiuma, panno, ecc.) per evitare di danneggiare il 
televisore.

2. Fissare il supporto nella parte inferiore del televisore con 
le 4 viti fornite in dotazione.

NOTA

Il prodotto deve essere visivamente in buone condizioni.

PREPARAZIONE DEL TELEVISORE LED PER 
L’INSTALLAZIONE A PARETE
Si consiglia di tenere il televisore ad una distanza di almeno 
60 mm dalla parete, per evitare interferenze con i cavi. Prima 
di installare il televisore a parete, è necessario rimuovere il 
supporto.
Per garantire la vostra sicurezza, utilizzare solo una staffa 
di montaggio a parete omologata UL per il peso minimo del 
televisore senza supporto.
Per fissare una staffa di montaggio a parete al televisore 
procedere nel modo seguente:
1. Rimuovere le viti che fissano il televisore al supporto.
2. Rimuovere il supporto dal televisore.
3. Fissare la staffa di montaggio a parete sul retro del 

televisore usando quattro viti. Per l'installazione, seguire 
le istruzioni del manuale d'uso fornito con la staffa di 
montaggio a parete.

NOTA

La staffa di montaggio a parete non è inclusa.

4. Fissare le viti per il montaggio a parete 
(M6 x 12 mm/4 pezzi) sul lato posteriore del televisore 
LED, utilizzando una coppia di 
12 kgf-cm.

ACCENSIONE DEL TELEVISORE
1. Installare il supporto e posizionare il televisore su una 

superficie stabile.

 NOTA

• Assicurarsi che il televisore sia collocato in una 
posizione che consenta il libero flusso dell'aria. 
Non coprire le aperture di aerazione del coperchio 
posteriore.

• Per evitare situazioni pericolose, non posizionare 
fiamme libere, come ad esempio candele accese, 
sull’apparecchio o nelle vicinanze.

• Evitare l'esposizione al calore, alla luce solare diretta, 
alla pioggia o all’acqua. Evitare inoltre di esporre 
l’apparecchio a gocce o schizzi.

2. Collegare il cavo dell'antenna o il cavo del televisore alla 
presa dell’antenna ANT IN sul retro del televisore. 

3. Telecomando:
Rimuovere il coperchio de vano batterie. Inserire 2 
batterie (1,5 V di tipo AAA).
ATTENZIONE: In caso di sostituzione della batteria con 

una batteria di tipo errato, vi è il rischio di 
esplosione.

4. Alimentazione:
Collegare la spina a una presa di corrente funzionante.

5. Accendere il televisore:
Premere  sul telecomando o il pulsante ACCENSIONE
sul pannello di controllo laterale del televisore.
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Collegamento delle periferiche e comandi
CONTROLLO TRAMITE I PULSANTI

In modalità stand-by, premere il pulsante per accendere il 
televisore.
In stato di accensione, premere il pulsante per spegnere il 
televisore.

CONNESSIONE DELLE PERIFERICHE

I terminali (da sinistra a destra) sono i seguenti:
LAN, OTTICO, VIDEO, S, D, HDMl 4, HDMI 3, HDMl 2,

ACCESSORI

1 telecomando 
1 manuale dell’utente 
4 viti
1 guida introduttiva rapida

I terminali (da sinistra a destra) sono i seguenti:
HDMI 1 (eARC/ARC), SATELLITE, ANTENNA/CAVO, USB,

 INTERFACCIA COMUNE (CI).

1 scheda di garanzia
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COLLEGAMENTI
APPARECCHIATURE AV
Questo televisore è dotato di un gruppo AV per un pratico collegamento a unità VCR, DVD o altre apparecchiature video.
Consultare anche il manuale dell'apparecchiatura da collegare.
I terminali di ingresso sul retro del televisore possono essere utilizzati come segue.

Amplificatore

Dispositivo audio/video con 
interfacce HDMI

Y Giallo (VIDEO)

R Rosso (AUDIO-D) 

W Bianco (AUDIO-S)

CVBS, lettore DVD o altro 
dispositivo con CVBS

Dispositivo audio/video con 
interfacce HDMI

Il televisore può essere collegato ai seguenti dispositivi: VCR, lettore multidisco, DVD, videocamera, console per videogiochi o 
impianto stereo, ecc...

Nota:
A volte questa funzione non è supportata su alcuni dispositivi, perché questi forniscono un segnale non standard.
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ISTRUZIONI PER L'USO
USO DEL TELECOMANDO

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

N. Elemento Descrizione

1  Alimentazione

Per accendere o spegnere il televisore. Quando il 
televisore è spento, continua ad essere alimentato. Per 
scollegare completamente l'alimentazione, estrarre il 
cavo di alimentazione.

2 Premere per aprire il PANNELLO DEI GIOCHI.

3
Premere per accedere all'elenco delle sorgenti di 
ingresso.

4 0~9 Premere per selezionare il numero.

5
Premere per immettere "/" nella casella corrispondente. 
(Funzione non disponibile in alcuni modelli)

6

Premere per registrare il proprio account e accedere a 
Google TV.
(Quando si impostano le funzioni di base della TV, 
questo tasto non funziona.)

7 Premere per navigare nel menu sul display.

8 Tornare al menu precedente.

9
Premere VOL+ o VOL- per regolare il livello del 
volume.

10 Premere per aprire o chiudere il menu sul display.

11
Per selezionare una lingua dei sottotitoli disponibili per 
il programma TV digitale selezionato.

12 TEXT Premere per visualizzare il testo.

13
Premere per mandare indietro rapidamente, riprodurre 
il contenuto o avanzare rapidamente.

14
Per accedere al capitolo precedente o successivo o 
mettere in pausa.

15
Per avviare la registrazione o terminare il programma 
in esecuzione.

16 Premere per accedere a Netflix.

17 Premere per aprire la pagina iniziale di Prime Video.

18 Premere per accedere a YouTube.

19 Tasti colorati
Consentono di eseguire diverse operazioni che 
corrispondono alla guida operativa visualizzata nella 
schermata del menu.

20 Premere per tacitare e riattivare l'audio.

21 Premere per accedere al lettore multimediale.

22 Per visualizzare le informazioni del programma.

23
Premere per accedere all'assistente Google o avviare 
la ricerca vocale.

24 Premere per accedere al menu delle impostazioni.

25
Premere per visualizzare la guida elettronica ai 
programmi in modalità TV.

26 Premere per aprire la pagina home.

27 Premere per cambiare i canali TV.

28 Per uscire dal menu di sistema.

29 Premere per cambiare traccia audio.

30 Per impostare o disattivare i canali preferiti.

31 Premere per accedere a Live TV.

32 Premere per accedere alle applicazioni.

33 Premere per accedere alla musica di YouTube.
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della regione o del modello.

HOME per accedere alla pagina 

SU/GIÙ/SINISTRA/DESTRA e OK 

Premere ▲/▼
OK 

CONFIGURAZIONE INIZIALE

Premere ▲/▼
OK 

Premere ▲/▼
premere OK 

Nota: L'immagine è solo per riferimento.

Nota: L'immagine è solo per riferimento.

ISTRUZIONI PER L'USO





Une vie inspirée

Manuel de l’utilisateur

Les illustrations de ce manuel sont 
fournies à titre indicatif et peuvent
être différentes de l’apparence du 
produit réel. 
La conception et les caractéristiques 
du produit sont modifiables sans 
préavis.

MODÈLES :
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81

Téléviseur LED

FUX
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
1) Lisez ces instructions.
2) Conservez le présent manuel.
3) Respectez tous les avertissements.
4) Conformez-vous à toutes les instructions.
5) N’utilisez pas cet appareil près de l’eau.
6) Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.
7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation, installez le

produit conformément aux instructions.
8) N’installez pas l’appareil à proximité d’une source de

chaleur telle que radiateur, bouche de chaleur, cuisinière
ou d’autres équipements (dont les amplificateurs)
produisant de la chaleur.

9) N’essayez pas de contourner la fonction de sécurité de
la fiche polarisée. Si la fiche fournie n’entre pas dans
votre prise, consultez un électricien pour faire remplacer
la prise obsolète.

10) Évitez que le cordon d’alimentation ne soit piétiné ou
écrasé, surtout au niveau des fiches, et aux points de
leur sortie de l’appareil.

11) N’utilisez que des pièces ou accessoires recommandés
par le fabricant.

12) Débranchez l’appareil durant les orages et en cas
d’inutilisation pendant de longues périodes.

13) Confiez toute réparation à un technicien qualifié. Une
réparation est nécessaire lorsque l’appareil a été
endommagé d’une manière ou d’une autre, par exemple
si le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé, si
du liquide a été renversé sur l’appareil, si des objets sont
tombés dans l’appareil, s’il a été exposé à la pluie ou à
l’humidité, s’il ne fonctionne pas normalement ou s’il est
tombé.

14) La fiche d’alimentation sert de dispositif de
débranchement de l’appareil, elle doit rester facilement
accessible.

15) Pour ne pas gêner la ventilation, les ouvertures de
ventilation ne doivent pas être couvertes par des objets
tels que journaux, nappes de table, rideaux, etc.

16) Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit être placée sur l’appareil.

17) Il convient de souligner les aspects environnementaux
de l’élimination des piles.

18) L’appareil doit être utilisé sous un climat modéré.
19) L’appareil ne doit pas être exposé au ruissellement ni à

la projection d’eau et aucun objet contenant un liquide,
tel qu’un vase, ne doit être posé dessus.

20) Avertissement : pour éviter toute blessure causée par
l’inclinaison du produit, assurez-vous toujours que
l’ensemble du produit repose sur une surface plane.

* L’aspect du produit réel peut être différent de celui
présenté dans l’image ci-dessus*

Si la fiche du cordon d’alimentation est utilisée comme 
dispositif de débranchement, les instructions d’installation 
prévoient que, pour les équipements enfichables, la prise 
électrique doit être facilement accessible.

ATTENTION
RISQUE DE DÉCHARGE 

ÉLECTRIQUE
NE PAS OUVRIR !

ATTENTION
POUR RÉDUIRE TOUT RISQUE D’ÉLECTROCUTION, NE 
RETIREZ PAS LE CAPOT (OU PANNEAU ARRIÈRE). IL 
N’Y A AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE PAR L’UTILISATEUR 
À L’INTÉRIEUR. CONFIEZ TOUTE RÉPARATION À UN 
TECHNICIEN QUALIFIÉ.

Ce symbole indique que des tensions dangereuses 
présentant un risque d’électrocution sont présentes 
à l’intérieur de cet appareil.

Ce symbole indique que la documentation 
accompagnant cet appareil contient des instructions 
importantes concernant le fonctionnement et 
l’entretien de l’appareil.

AVERTISSEMENT :
Afin de réduire les risques d’incendie et de décharge 
électrique, n’exposez pas cet appareil à la pluie ou à 
l’humidité.

AVERTISSEMENT :
Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur 
excessive telle que rayons du soleil, feu, etc.
Ne jetez pas les piles au feu ou dans un four chaud, ne les 
écrasez pas mécaniquement et ne les coupez pas.
Évitez de soumettre les piles à une pression d’air 
extrêmement basse.

Ce symbole indique que ce produit dispose d’une double 
isolation entre les tensions dangereuses du secteur et les 
parties accessibles à l’utilisateur. En cas de réparation, 
n’utilisez que des pièces de rechange identiques.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être jeté avec 
les ordures ménagères.
Pour éviter tout effet nuisible possible à l’environnement et 
à la santé humaine causé par une mise au rebut incontrôlée 
des déchets, il est recommandé d’œuvrer au recyclage 
de ce produit de manière responsable pour encourager la 
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour mettre 
au rebut votre appareil usé, utilisez les systèmes de retour et 
de collecte ou contactez le revendeur. Ils peuvent reprendre 
le produit pour qu’il soit recyclé et contribuer à la protection de 
l’environnement.Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 

Interface, HDMI Trade Dress et les logos HDMI sont des 
marques commerciales ou des marques déposées de 
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, et le symbole Double D sont des marques 
déposées de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

Des tensions élevées alimentent ce récepteur de télévision. 
Ne retirez pas le panneau arrière de l’appareil. Confiez toute 
réparation à un technicien qualifié.

Pour éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, n’exposez 
pas le récepteur de télévision à la pluie ou à l’humidité.

Ne laissez pas tomber ou n’introduisez pas d’objets dans les 
fentes ou les ouvertures du boîtier du téléviseur. Ne renversez 
jamais de liquide sur le récepteur de télévision.

Ne bloquez pas les orifices de ventilation du panneau arrière. 
Une ventilation adéquate est essentielle pour éviter toute 
défaillance des composants électriques.

Ne coincez pas le cordon d’alimentation sous le récepteur de 
télévision.

Si vous devez nettoyer le produit, débranchez le téléviseur, 
puis utilisez un tissu doux, sans eau, sans produits chimiques.

Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous appuyez pas 
dessus et ne le poussez jamais brusquement. Vous devez 
veiller tout particulièrement aux enfants. La chute de l’appareil 
peut entraîner des blessures graves.

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, un support ou 
une table instable. La chute du téléviseur peut entraîner des 
blessures graves et endommager le téléviseur.

Si le récepteur de télévision n’est pas utilisé pendant une 
période prolongée, nous vous conseillons de débrancher le 
cordon d’alimentation de la prise secteur.

N’exposez pas le récepteur de télévision à la lumière directe 
du soleil et à d’autres sources de chaleur. Ne posez pas le 
récepteur de télévision directement sur d’autres produits 
dégageant de la chaleur, par exemple des lecteurs de 
cassettes vidéo et des amplificateurs audio. Ne placez aucune 
source de flamme nue, telle qu’une bougie allumée, sur le 
téléviseur.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

Distances minimales
10 cm 10 cm 5 cm

20 cm

Si le téléviseur est installé dans un compartiment ou une 
armoire de ce type, il est indispensable de respecter les 
distances minimales. L’accumulation de chaleur risque de 
réduire la durée de vie de votre téléviseur et peut également 
s’avérer dangereuse.
Remarque : l’appareil doit être utilisé sous un climat modéré.
Attention :
Le téléviseur risque de tomber et causer des blessures graves 
voir la mort. On peut éviter beaucoup de risques de blessure, 
en particulier aux enfants, en prenant des précautions 
élémentaires telles que :
- Utilisez TOUJOURS des armoires ou des supports de

montage recommandés par le fabricant du téléviseur.
- Utilisez TOUJOURS des meubles pouvant supporter le

téléviseur en toute sécurité.
- Veillez TOUJOURS à ce que le téléviseur ne déborde pas

du meuble sur lequel il est posé.
- Expliquez TOUJOURS aux enfants qu’il est dangereux de

tenter d’atteindre le téléviseur ou ses touches de commande
en grimpant sur un meuble.

- Acheminez TOUJOURS les cordons et les câbles connectés
à votre téléviseur de manière à ne pas trébucher dessus, à
ne pas les tirer ou les happer.

- Ne placez JAMAIS un téléviseur sur un objet instable.
- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble élevé (par

exemple, armoire ou bibliothèque) sans fixer ce meuble et
l’appareil à un support approprié.

- Ne placez JAMAIS de napperons ou d’autres pièces en
tissu entre le téléviseur et le meuble sur lequel il est posé.

- Ne placez JAMAIS d’objets susceptibles d’inciter les enfants
à grimper, comme des jouets ou des télécommandes, sur le
dessus du téléviseur ou du meuble sur lequel il est posé.

Ces consignes doivent être respectées même avec un 
téléviseur existant.
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PRÉPARATION
IMPORTANT : n’appliquez aucune pression sur la zone 
d’affichage de l’écran, sous peine de compromettre l’intégrité 
de l’affichage. La garantie du fabricant ne couvre pas les 
mauvais traitements infligés par l’utilisateur ou les installations 
incorrectes.
FIXATION DU SOCLE
IMPORTANT : le socle du téléviseur doit être monté avant 
l’utilisation.
1. Placez le téléviseur face vers le bas sur une surface 

douce et plane (couverture, mousse, tissu, etc.) pour 
éviter d’endommager le téléviseur.

2. Fixez le socle au pied du téléviseur à l’aide des 4 vis.

REMARQUE

L’aspect du produit doit être conforme à sa nature.

PRÉPARATION DE VOTRE TÉLÉVISEUR LED EN VUE 
D’UN MONTAGE MURAL
Nous vous conseillons d’éloigner votre téléviseur d’au moins 
60 mm du mur afin d’éviter toute interférence avec les câbles. 
Avant de fixer votre téléviseur au mur, vous devez démonter 
le socle.
Pour votre sécurité, n’utilisez qu’un support de fixation 
murale homologué UL en tenant compte du poids minimal du 
téléviseur sans socle.
Pour fixer un support mural à votre téléviseur :
1. Retirez les vis qui maintiennent le téléviseur sur son 

socle.
2. Retirez le socle de votre téléviseur.
3. Fixez le support mural à l’arrière du téléviseur à l’aide de 

quatre vis. Suivez les instructions du manuel d’utilisation 
fourni avec le support de fixation murale pour l’installer.

REMARQUE

Le support mural n’est pas inclus.

4. Fixez les vis de fixation murale (4 vis M6 x 12 mm) à 
l’arrière du téléviseur LED, en appliquant un couple de 
12 kgf.cm.

ALLUMER LE TÉLÉVISEUR
1. Installez le socle, puis placez le téléviseur sur une 

surface solide.

 REMARQUE

• Assurez-vous que le téléviseur est placé à un endroit 
qui permet à l’air de circuler librement. Ne couvrez pas 
les ouvertures de ventilation sur le panneau arrière.

• Pour éviter toute situation dangereuse, aucune source 
de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne 
doit être placée sur ou à proximité de l’appareil.

• Évitez la chaleur, la lumière directe du soleil et 
l’exposition à la pluie ou à l’eau. L’équipement 
ne doit pas être exposé à des gouttes ou à des 
éclaboussures.

2. Branchez le câble d’antenne ou le câble de télévision 
par câble à la prise d’antenne ANT IN située à l’arrière 
du téléviseur. 

3. Télécommande :
Retirez le couvercle du compartiment à piles. Insérez 
2 piles (type AAA, 1,5 V).
ATTENTION : Risque d’explosion si les piles sont 

remplacées par un type incorrect.

4. Alimentation :
Branchez le cordon dans une prise électrique qui 
fonctionne.

5. Allumer le téléviseur :
Appuyez sur la touche  de la télécommande ou sur la 
touche POWER située sur le panneau de commande 
latéral du téléviseur.
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CONNEXION PÉRIPHÉRIQUE ET COMMANDES
TOUCHE DE COMMANDE

En mode veille, appuyez sur la touche pour allumer le 
téléviseur.
Lorsque le téléviseur est sous tension, appuyez sur la touche 
pour l’éteindre.

CONNEXION PÉRIPHÉRIQUE

Les ports sont les suivants (de gauche à droite) :
LAN, OPTICAL, VIDEO, L, R, HDMl 4, HDMI 3, HDMl 2.

ACCESSOIRES

1 télécommande 
1 manuel d’utilisation 
4 vis
1 guide de démarrage rapide
1

Les ports sont les suivants (de gauche à droite) : HDMI 1 
(eARC/ARC), SATELLITE, ANT/CABLE, USB,
INTERFACE COMMUNE (CI).

carte de garantie
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CONNEXIONS
ÉQUIPEMENT AUDIO-VIDÉO
Ce téléviseur est équipé d’un bloc de prises audio-vidéo pour une connexion pratique à un magnétoscope, à un DVD ou à 
d’autres équipements vidéo.
Veuillez également consulter le manuel d’utilisation de l’équipement à connecter.
Utilisez les prises d’entrée situées à l’arrière du téléviseur comme suit.

Amplificateur

Appareil audiovisuel à 
interfaces HDMI

Y Jaune (VIDÉO)

R Rouge (AUDIO, canal de 
droite) 

W Blanc (AUDIO, canal de 
gauche)

CVBS, lecteur DVD ou autre 
équipement aux signaux CVBS

Appareil audiovisuel à 
interfaces HDMI

Les appareils suivants peuvent être branchés à l’appareil : magnétoscope (VCR), lecteur de disque/DVD, caméscope, console 
de jeux ou système stéréo, etc.

Remarque :
Il est possible que le signal ne soit pas pris en charge par un autre équipement parce que ce dernier fournit un signal non 
standard.
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MODE D’EMPLOI
MODE D’EMPLOI DE LA TÉLÉCOMMANDE

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

N° Élément Descriptions

1  Alimentation

Appuyez sur cette touche pour allumer ou éteindre le 
téléviseur. Lorsque le téléviseur est éteint, il reste tout 
de même sous tension. Pour le mettre hors tension, 
débranchez le cordon d’alimentation.

2 Appuyez sur cette touche pour ouvrir MAGIC BOARD.

3
Appuyez sur cette touche pour ouvrir la liste des 
sources d’entrée.

4 0~9 Appuyez sur ces touches pour sélectionner le numéro.

5
Appuyez sur cette touche pour saisir « / » dans le 
champ de saisie. (Ne fonctionne pas sur certains 
modèles)

6

Appuyez sur cette touche pour accéder/connecter les 
comptes Google TV.
(Lors de la configuration du téléviseur de base, cette 
touche n’est pas valide)

7
Appuyez sur cette touche pour parcourir le menu à 
l’écran.

8 Retour au menu précédent.

9
Appuyez sur la touche VOL+ ou VOL- pour régler le 
volume.

10
Appuyez sur cette touche pour ouvrir ou fermer le 
menu à l’écran.

11
Pour sélectionner la langue de sous-titrage d’un 
programme de télévision numérique.

12 TEXT Appuyez sur cette touche pour afficher le texte.

13
Appuyez sur cette touche pour retourner rapidement 
en arrière, lire ou avancer rapidement.

14
Permet d’aller au chapitre précédent ou suivant ou de 
faire une pause.

15
Permet de démarrer l’enregistrement ou de terminer le 
programme en cours.

16 Appuyez sur cette touche pour accéder à NETFLIX.

17
Appuyez sur cette touche pour ouvrir la page d’accueil 
de Prime Video.

18 Appuyez sur cette touche pour accéder à YouTube.

19
Touches de 

couleur
Permettent d’exécuter plusieurs opérations liées au 
guide des opérations affiché sur l’écran du menu.

20
Appuyez sur cette touche pour activer ou désactiver le 
son.

21
Appuyez sur cette touche pour ouvrir le lecteur 
multimédia.

22 Permet d’afficher des informations sur le programme.

23
Appuyez sur cette touche pour ouvrir l’assistant Google 
et lancer une recherche par commande vocale.

24
Appuyez sur cette touche pour ouvrir le menu des 
paramètres.

25
Appuyez sur cette touche pour afficher le guide 
électronique des programmes en mode TV.

26 Appuyez sur cette touche pour ouvrir la page d’accueil.

27 Appuyez sur cette touche pour changer de chaîne.

28 Sortir du menu actuel.

29
Appuyez sur cette touche pour changer de pistes 
audio.

30
Permet de régler ou de désactiver les chaînes 
favorites.

31
Appuyez sur cette touche pour regarder la télévision 
en direct.

32
Appuyez sur cette touche pour accéder aux 
applications.

33
Appuyez sur cette touche pour accéder à 
YouTube Music.
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accédez à votre e-manuel en faisant comme suit.
Le e-manuel peut être disponible dans certaines 
région ou sur certains modèles uniquement.

ACCUEIL pour accéder à la 

2. Appuyez sur HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE et OK 

Appuyez sur ▲/▼
sur votre appareil et appuyez sur OK pour terminer la 

télévision de base à la Google TV
CONFIGURATION INITIALE

télécommande. Une fois le code entré correctement, vous pouvez 

Appuyez sur ▲/▼
appuyez sur OK 

Appuyez sur ▲/▼
appareil et appuyez sur OK 

Remarque : L'image n'est que pour votre 

référence.

Remarque : L'image n'est que pour votre 

référence.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION





Inspiriertes Leben

Bedienungsanleitung

Die in dieser Bedienungsanleitung 
enthaltenen Abbildungen dienen lediglich 
der Veranschaulichung und können 
vom tatsächlichen Erscheinungsbild des 
Produkts abweichen. 
Änderungen am Design und an den 
Spezifikationen des Produkts ohne 
vorherige Ankündigung vorbehalten.

MODELLE:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81

LED-Fernsehgerät

FUX
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
1) Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung sorgfältig

durch.
2) Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sicher auf.
3) Beachten Sie sämtliche der darin aufgeführten

Warnhinweise.
4) Befolgen Sie sämtliche der darin aufgeführten

Anweisungen.
5) Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von

Wasser.
6) Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts

ausschließlich ein trockenes Tuch.
7) Decken Sie unter keinen Umständen die

Lüftungsöffnungen ab und beachten Sie sämtliche
der auf die Aufstellung des Produkts bezogenen
Anweisungen.

8) Stellen Sie das Produkt nicht in der Nähe von
Wärmequellen wie Heizkörpern, Öfen oder anderen
Geräten (einschließlich Verstärkern) auf.

9) Umgehen Sie unter keinen Umständen den
Sicherheitsmechanismus des polarisierten Netzsteckers.
Sollte der sich an dem Produkt befindliche Netzstecker
nicht ordnungsgemäß in Ihre Netzsteckdose passen,
wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft und lassen Sie
die veraltete Steckdose ersetzen.

10) Sorgen Sie dafür, dass niemand auf das Netzkabel
treten kann und es keine Schäden durch Einklemmen
davonträgt. Dies gilt insbesondere für Netzstecker,
Netzsteckdosen und die Stelle, an der das Kabel aus
dem Gerät heraustritt.

11) Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller
angegebene Anbau-/Zubehörteile.

12) Trennen Sie das Produkt während eines Gewitters
oder bei längerem Nichtgebrauch stets von der
Stromversorgung.

13) Überlassen Sie jegliche Reparatur qualifiziertem
Kundendienstpersonal. Wartungsarbeiten sind immer
dann erforderlich, wenn das Produkt in irgendeiner
Weise beschädigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel
oder der Netzstecker beschädigt ist, Flüssigkeiten oder
Gegenstände in das Produkt gelangt sind, das Produkt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht mehr
störungsfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

14) Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und muss
daher stets leicht zugänglich bleiben.

15) Die Belüftung darf nicht durch das Abdecken der
Belüftungsöffnungen mit Gegenständen wie Zeitungen,
Tischdecken, Gardinen usw. beeinträchtigt werden.

16) Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf das Gerät.

17) Beachten Sie bei der Entsorgung der Batterien die für
Sie geltenden Umweltbestimmungen.

18) Das Produkt ist für den Gebrauch in einem gemäßigten
Klima konzipiert.

19) Das Gerät ist nicht tropf- oder spritzwasserdicht und es
dürfen keine mit Flüssigkeit gefüllten Gegenstände wie
Vasen auf das Gerät gestellt werden.

20) Warnung: Um möglichen Verletzungen, die mit dem
Anlehnen an das Produkt einhergehen können,
vorzubeugen, sollten Sie stets darauf achten, dass das
Produkt waagerecht und vollständig auf der für den
Aufstellungsort gewählten Fläche steht.

*Die obere Abbildung kann von dem tatsächlichen
Erscheinungsbild des Produkts abweichen.*

Ist ein am Netzkabel angebrachter Netzstecker als 
Trennvorrichtung vorgesehen, muss in den Anweisungen 
zur Montage und Aufstellung ein Hinweis enthalten sein, der 
darauf hinweist, dass die Netzsteckdose bei mit Netzsteckern 
ausgestatteten Geräten stets leicht zugänglich sein bzw. 
bleiben sollte.

ACHTUNG
GEFAHR EINES

ELEKTRISCHEN SCHLAGS
– ÖFFNEN SIE DIESES

PRODUKT NICHT!

ACHTUNG
UM DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS 
ZU VERRINGERN, DARF DIE ABDECKUNG (ODER 
RÜCKBLENDE) NICHT ENTFERNT WERDEN. IM 
INNEREN DES PRODUKTS BEFINDEN SICH KEINE 
DURCH DEN/DIE BENUTZER/-IN ZU WARTENDEN 
KOMPONENTEN. LASSEN SIE SÄMTLICHE 
WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEM 
WARTUNGSPERSONAL DURCHFÜHREN.

Das Symbol weist darauf hin, dass an diesem 
Produkt gefährliche Spannungen anliegen, die einen 
Stromschlag nach sich ziehen können.

Das Symbol weist auf wichtige Betriebs- und 
Wartungsanweisungen in den dem Produkt 
beiliegenden Unterlagen hin.

WARNUNG:
Setzen Sie das Produkt keinem Regen oder Feuchtigkeit 
aus, um die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags 
zu verringern.

WARNUNG:
Setzen Sie Batterien keiner Hitze (z. B. Sonneneinstrahlung, 
Feuer o. Ä.) aus.
Werfen Sie eine Batterie nicht ins Feuer oder in einen 
heißen Ofen und zerkleinern oder zerschneiden Sie sie nicht 
mechanisch.
Vermeiden Sie, dass eine Batterie einem extrem niedrigen 
Luftdruck ausgesetzt wird.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt eine 
doppelte Isolierung zwischen der potentiell gefährlichen 
Netzspannung und den für den/die Benutzer/-in zugänglichen 
Komponenten aufweist. Achten Sie bei der Durchführung 
etwaiger Wartungsarbeiten darauf, ausschließlich baugleiche 
Ersatzteile zu verwenden.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt 
nicht gemeinsam mit dem Hausmüll entsorgt werden darf.
Das Produkt ist verantwortungsbewusst zu entsorgen, um 
mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche 
Gesundheit durch unkontrollierte Entsorgung von Abfällen zu 
vermeiden und die nachhaltige Wiederverwendung materieller 
Ressourcen zu fördern. Um Ihr Altgerät zurückzugeben, 
nutzen Sie bitte die Rückgabe- und Sammelsysteme oder 
wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt 
erworben haben. Sie nehmen dieses Produkt zum Zwecke 
einer umweltfreundlichen Wiederverwertung entgegen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Fernsehgerät wird mit hohen Spannungen betrieben. 
Entfernen Sie unter keinen Umständen die Rückblende 
des Geräts. Lassen Sie sämtliche Wartungsarbeiten von 
qualifiziertem Wartungspersonal durchführen.

Um die Entstehung eines Brands oder Verletzungen durch 
einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das Fernsehgerät 
weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Führen Sie keine Gegenstände in die sich am Gehäuse 
des Fernsehgeräts befindlichen Schlitze oder Öffnungen 
hinein und lassen Sie auch keine Gegenstände durch sie 
hineinfallen. Verschütten Sie niemals Flüssigkeiten auf dem 
Fernsehgerät.

Decken Sie unter keinen Umständen die Lüftungsöffnungen 
der Rückblende ab. Eine ausreichende Belüftung ist zur 
Verhinderung eines Ausfalls der elektrischen Komponenten 
unerlässlich.

Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter dem Fernsehgerät 
ein.

Trennen Sie vor der Durchführung von Reinigungsarbeiten 
stets den Netzstecker des Fernsehgeräts von der 
Netzsteckdose und verwenden Sie weder Wasser noch 
Chemikalien, sondern ausschließlich ein weiches Tuch.

Stellen Sie sich unter keinen Umständen auf das 
Fernsehgerät oder seinen Standfuß und sehen Sie davon ab, 
sich gegen das Gerät zu lehnen oder es ruckartig anzustoßen. 
Widmen Sie Ihre Aufmerksamkeit insbesondere Kindern, die 
sich in der Nähe aufhalten. Das Herunterfallen des Geräts 
kann schwere Verletzungen nach sich ziehen.

Stellen Sie das Fernsehgerät weder auf einen instabilen 
Rollwagen, Ständer, oder Tisch noch in ein nicht 
ordnungsgemäß befestigtes Regal. Das Herunterfallen des 
Geräts kann schwere Verletzungen und irreparable Schäden 
am Produkt nach sich ziehen.

Wir empfehlen, den Netzstecker des Fernsehgeräts bei 
längerem Nichtgebrauch von der Netzsteckdose zu trennen.

Setzen Sie das Fernsehgerät keiner direkten 
Sonneneinstrahlung oder anderen Wärmequellen aus. Stellen 
Sie das Fernsehgerät nicht direkt auf andere Geräte, die 
Wärme abgeben (z. B. Abspielgeräte für Videokassetten 
und Audioverstärker). Halten Sie das Gerät zudem stets von 
offenen Flammen (z. B. brennenden Kerzen fern).
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Mindestabstände
10 cm 10 cm 5 cm

20 cm

Möchten Sie das Fernsehgerät in einem Fach aufstellen/
montieren oder mit einem ähnlichen Gehäuse 
versehen, müssen Sie die Einhaltung der angegebenen 
Mindestabstände sicherstellen. Die Nichtbeachtung dieses 
Hinweises kann einen Wärmestau nach sich ziehen, der nicht 
nur die Nutzungsdauer Ihres Geräts verkürzt, sondern auch 
Gefahren birgt.
Hinweis: Das Produkt ist für den Gebrauch in einem 
gemäßigten Klima konzipiert.
Achtung:
Das Fernsehgerät könnte herunterfallen und schwerwiegende 
oder sogar tödliche Verletzungen verursachen. Mit 
den folgenden einfachen Vorkehrungen können viele 
Verletzungen, insbesondere bei Kindern, vermieden werden:
- Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des 

Fernsehgeräts empfohlenen Schränke, Ständer oder 
Montagemethoden.

- Verwenden Sie IMMER Möbel, die das Gewicht des 
Fernsehgeräts sicher tragen können.

- Vergewissern Sie sich IMMER, dass das Fernsehgerät 
nicht über die Kanten des für die Aufstellung gewählten 
Möbelstücks hinausragt.

- Informieren Sie Kinder IMMER über die potentiellen 
Gefahren, die mit dem Klettern auf Möbelstücke zum 
Zwecke des Erreichens des Fernsehgeräts oder dessen 
Bedienelemente einhergehen.

- Verlegen Sie die an das Fernsehgerät angeschlossenen 
Kabel IMMER so, dass man nicht darüber stolpern, daran 
ziehen oder danach greifen kann.

- Stellen Sie Fernsehgeräte niemals auf einen instabilen 
Untergrund.

- Stellen Sie das Fernsehgerät nicht auf hohe Möbelstücke 
(z.B. Küchenschränke oder Bücherregale), es sei denn 
Sie befestigen sowohl das Möbelstück als auch das 
Fernsehgerät an einer geeigneten Stützvorrichtung.

- Stellen Sie den Fernseher NIE auf Stoffe oder andere 
Materialien, die sich zwischen dem Fernsehgerät und dem 
Möbelstück befinden.

- Stellen Sie NIE Gegenstände, die Kinder zum 
Klettern verleiten könnten, wie z. B. Spielzeug und 
Fernbedienungen, auf das Fernsehgerät oder die 
Möbelstücke, auf denen das Fernsehgerät steht.

Die oben aufgeführten Sicherheitshinweise sind auch dann zu 
berücksichtigen, wenn Sie das vorhandene Fernsehgerät so 
wie es ist an einem anderen Ort aufstellen möchten.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, die HDMI-Handelsaufmachung und die 
HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken 
der HDMI Licensing Administrator, Inc.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind 
Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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VORBEREITUNG
WICHTIG: Üben Sie keinen Druck auf den Anzeigebereich 
des Displays aus, da dieser anderenfalls irreparabel 
beschädigt werden könnte. Die Herstellergarantie deckt weder 
die missbräuchliche Verwendung durch den/die Benutzer/-in 
noch eine unsachgemäße Montage ab.
MONTIEREN DES STÄNDERS
WICHTIG: Vor der erstmaligen Inbetriebnahme ist der 
Standfuß an dem Fernsehgerät anzubringen.
1. Legen Sie das Fernsehgerät mit der Vorderseite nach

unten auf eine weiche und ebene Unterlage (Decke,
Schaumstoff, Tuch usw.), um etwaigen Schäden am
Gerät vorzubeugen.

2. Befestigen Sie den Standfuß mit den 4 Schrauben an
der Unterseite des Fernsehgeräts.

HINWEIS

Das Erscheinungsbild des Produkts darf nicht verändert 
werden.

VORBEREITEN DES FERNSEHGERÄTS FÜR DIE 
WANDMONTAGE
Wir empfehlen, dass Sie Ihr Fernsehgerät in einem Abstand 
von mindestens 60 mm zur Wand montieren, um Signal- oder 
Betriebsstörungen durch eingeklemmte Kabel vorzubeugen. 
Bevor sich Ihr Fernsehgerät an einer Wand anbringen lässt, 
müssen Sie zunächst einmal den Standfuß entfernen.
Verwenden Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit ausschließlich mit 
einem UL-Prüfzeichen versehene Wandhalterungen, deren 
Tragfähigkeit mindestens dem Gewicht des Fernsehgeräts 
(ohne Standfuß) entspricht.
Auszuführende Schritte für das Montieren einer 
Wandhalterung an Ihr Fernsehgerät:
1. Lösen Sie die Schrauben, mit denen der Standfuß an

Ihrem Fernsehgerät befestigt ist.
2. Entfernen Sie dann den Standfuß von Ihrem

Fernsehgerät.
3. Nehmen Sie nun vier Schrauben zur Hand und

befestigen Sie die Wandhalterung an der Rückblende
Ihr Fernsehgeräts. Befolgen Sie während der Montage
sämtliche der Anweisungen, die in der Wandhalterung
beiliegenden Montageanleitung aufgeführt sind.

HINWEIS

Die Wandhalterung ist nicht im Lieferumfang enthalten.

4. Setzen Sie die Wandbefestigungsschrauben
(M6x1 2 mm/4 Stück) mit einem Drehmoment von
1,18 Nm an der Rückseite des LED-Fernsehgeräts ein.

EINSCHALTEN DES FERNSEHGERÄTS
1. Bringen Sie den Standfuß an und stellen Sie das

Fernsehgerät auf eine stabile Oberfläche.

 HINWEIS

• Sorgen Sie beim Aufstellen des Geräts dafür, dass
die Luft ungehindert zirkulieren kann. Decken Sie
unter keinen Umständen die sich an der Rückblende
befindlichen Lüftungsöffnungen ab.

• Platzieren Sie keine Wärmequellen und offenen
Flammen (z. B. eine brennende Kerze) auf oder in der
Nähe des Geräts, um etwaigen damit einhergehenden
Gefahren vorzubeugen.

• Halten Sie das Gerät von Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung, Regen und Wasser fern. Es darf
weder tropfenden noch spritzenden Flüssigkeiten
ausgesetzt sein.

2. Schließen Sie dann das Antennenkabel oder das
Fernsehkabel an die sich auf der Rückseite des Geräts
befindliche ANT IN-Antennenbuchse an.

3. Fernbedienung:
Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung. Setzen Sie
anschließend zwei Batterien (des Typs AAA, 1,5 V) ein.
ACHTUNG: Werden die Batterien durch Batterien des

falschen Typs ersetzt, besteht die Gefahr 
eines Brandes oder einer Explosion.

4. Strom:
Schließen Sie nun den Netzstecker an eine geeignete
Netzsteckdose an.

5. Einschalten des Fernsehgeräts:
Drücken Sie zu guter Letzt, die sich auf der
Fernbedienung oder an der Seite des Fernsehgeräts
befindliche EIN/AUS-Taste „ “.
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ANSCHLÜSSE FÜR PERIPHERIEGERÄTE UND BEDIENELEMENTE
ÜBERSICHT ÜBER DIE BEDIENELEMENTE

Drücken Sie im Standby-Modus die Taste, um das 
Fernsehgerät einzuschalten.
Drücken Sie im eingeschalteten Zustand die Taste, um das 
Fernsehgerät einzuschalten.

ANSCHLÜSSE FÜR PERIPHERIEGERÄTE

Anschlüsse (von links nach rechts):
LAN, OPTICAL, VIDEO, L, R, HDMl4, HDMI3, HDMl2

ZUBEHÖR

Fernbedienung x 1 
Bedienungsanleitung x 1 
Schraube x 4
Kurzanleitung x 1

Anschlüsse (von links nach rechts):
HDMI1(eARC/ARC), SATELLITE, ANT/CABLE, USB,

 COMMON INTERFACE(CI).

Garantiekarte x 1
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ANSCHLIESSEN VON GERÄTEN
ANSCHLIESSEN EINES AV-GERÄTS
Dieses Fernsehgerät bietet Ihnen diverse Anschlüsse für die bequeme Verbindungsherstellung zu AV-Geräten 
(Wiedergabegeräte für Videokassetten, DVDs usw.).
Weitere Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Geräts, das Sie anschließen möchten.
An der Rückblende des Fernsehgeräts finden Sie die folgenden Eingänge:

Verstärker

Gerät mit HDMI-
Schnittstellen für Audio-/

Videowiedergabe

Y Gelb (VIDEO)

R Rot (AUDIOKANAL – R) 

W Weiß (AUDIOKANAL – L)

CVBS, DVD-Spieler oder anderes 
Gerät mit CVBS

Gerät mit HDMI-Schnittstellen 
für Audio-/Videowiedergabe

Sie haben die Möglichkeit, die nachstehend aufgeführten Geräte anzuschließen: Videorekorder, Multi-Disc-Spieler, DVD-Spieler, 
Camcorder, Spielekonsolen, Stereoanlagen usw.

Hinweis:
Beachten Sie, dass dies nicht für alle Geräte gilt, da einige Geräte ein nicht standardisiertes Signal ausgeben.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
VERWENDEN DER FERNBEDIENUNG

11
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20
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33

21

22

23

24
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26

27

# Funktion Beschreibung

1  Einschalten/

Ausschalten

Drücken Sie diese Taste, um das Fernsehgerät 
ein- bzw. auszuschalten. Das Fernsehgerät wird im 
ausgeschalteten Zustand weiterhin mit Strom versorgt. 
Möchten Sie die Stromversorgung unterbrechen, 
ziehen Sie den Netzstecker.

2
Drücken Sie diese Taste, um das Menü für die 
Farbtasten aufzurufen.

3
Drücken Sie diese Taste, um die Liste mit den 
verfügbaren Eingangsquellen aufzurufen.

4 0 - 9
Drücken Sie diese Taste, um die Nummer 
auszuwählen.

5
Drücken Sie diese Taste , um "/" in das Eingabefeld 
einzugeben. (Funktioniert bei einigen Modellen nicht)

6

Drücken Sie diese Taste, um Ihre Benutzerkonten 
aufzurufen und sich bei Google TV anzumelden.
(Während der einfachen Einrichtung des Fernsehgeräts 
hat diese Taste keine Funktion.)

7
Verwenden Sie die Navigationstasten, um zwischen 
den Menüpunkten des Bildschirmmenüs zu navigieren.

8 Rückkehr zum vorherigen Menü.

9
Verwenden Sie die Tasten „VOL+“ und „VOL-“, um den 
Lautstärkepegel anzupassen.

10
Drücken Sie diese Taste, um das Bildschirmmenü 
aufzurufen bzw. auszublenden.

11
Auswählen der Untertitelsprache bei ausgewählten 
digitalen TV-Programmen.

12 TEXT Drücken Sie diese Taste, um den Text anzuzeigen.

13
Drücken Sie diese Taste für schnellen Rücklauf, 
Wiedergabe oder schnellen Vorlauf.

14 Springt zum vorherigen/nächsten Kapitel oder pausiert.

15
Zum Starten der Aufnahme oder Beenden des 
aktuellen Programms.

16
Drücken Sie diese Taste, um die App „NETFLIX“ zu 
starten.

17
Drücken Sie diese Taste, um die Prime-Video-Startseite 
aufzurufen.

18
Drücken Sie diese Taste, um die App „YouTube“ zu 
starten.

19 Farbtasten

Führt mehrere Funktionen aus, die der auf dem 
Menübildschirm angezeigten Bedienungsanleitung 
entsprechen.

20
Drücken Sie diese Taste, um die Stummschaltung zu 
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

21
Drücken Sie diese Taste, um den integrierten 
Multimedia-Player zu starten.

22 Anzeigen der Programminformationen.

23

Drücken Sie diese Taste, um Google Assistant zu 
starten oder den Beginn der sprachgesteuerten Suche 
einzuleiten.

24
Drücken Sie diese Taste, um das Menü mit den 
Einstellungen aufzurufen.

25
Drücken Sie diese Taste im Fernsehbetrieb, um den 
elektronischen Programmführer aufzurufen.

26 Drücken Sie diese Taste, um die Startseite aufzurufen.

27
Drücken Sie diese Taste, um auf den nächsten 
Fernsehsender umzuschalten.

28 Beendet das Menüsystem.

29
Drücken Sie diese Taste, um zwischen den Tonspuren 
umzuschalten.

30 Einstellen oder Deaktivieren von Lieblingssendern.

31
Drücken Sie diese Taste, um sich das aktuelle 
Fernsehprogramm anzuschauen.

32
Drücken Sie diese Taste, um die Ansicht mit den Apps 
aufzurufen.

33
Drücken Sie diese Taste, um die App „YouTube Music“ 
zu starten.
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HOME-Taste.
2. Drücken Sie die taste 

▲/▼

OK.

ERSTEINRICHTUNG

▲/▼
OK.

▲/▼
OK.

Hinweis: Das Bild dient nur als Referenz.
Hinweis: Das Bild dient nur als Referenz.

BEDIENUNGSANWEISUNGEN





H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81FUX



1

Термините HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, търговско оформление на HDMI и логата
HDMI са търговски марки или регистрирани търговски
марки на HDMI Licensing Administrator, Inc.

Произведено под лиценз от Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio и символът двойно D са търговски
марки на Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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HOME

▲/▼

▲/▼

▲/▼





MODELLER:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81FUX



1

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface ve HDMI
 Trade dress terimleri ve HDMI Logosu, HDMI Licensing 

Administrator, Inc.'nin ticari markalar  veya tescilli ticari 

markalar d r.

Dolby Laboratories lisans  altnda üretilmiştir. Dolby, Dolby 

Audio ve çift D simgesi, Dolby Laboratories Licensing 

Corporation' n kay tl  ticari markalard r.
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r.

Bu i le , u a an a e le e u i in ullan l r
K d a ar l u an s a i n l e e i i
Blue u a an a sini .

r.
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2.
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MODELI:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81FUX



1

OPREZ

Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
kao i HDMI logotip i izgled predstavljaju zaštitne znakove ili 
registrovane zaštitne znakove kompanije HDMI Licensing 
Administrator, Inc.

Proizvedeno u skladu sa licencom kompanije Dolby 
Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog 
slova D su registrovani zaštićeni žigovi kompanije Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.
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A UPOTREBU

AV

r

za inicijalno podešavanje.

 TV-om.

OK da potvrdite.

pritisnite OK da biste potvrdili.

 TV

1. Pritisnite taster 
stranicu.

2. Pritisnite  i taster OK da

osnovnih podešavanja TV-a na Google TV.





MODELE:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81FUX



1

Terminy ,,HDMl  oraz , HDMl High-Definition Multimedia

Interface ", charakterystyczny kszta t produktów HDMI (HDMl 

trade dress) oraz Logo HDMl stanowia znaki towarowe lub 

zastrzezone znaki towarowe spó ki HDMl Licensing Administr

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories. Nazwy i
 logotypy Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwójnej litery D 
są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.

ator, Inc.
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H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81FUX



1

Виготовлено за ліцензією від Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio і символ з подвійною літерою D є торговим
и марками Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Терміни HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
товарний вигляд HDMI і логотипи HDMI є торговими
марками або зареєстрованими торговими марками HDMI 
Licensing Administrator, Inc.
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OK

▲/▼ OK
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H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81

LED-

FUX



1

Термины HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
фирменная упаковка и логотипы HDMI являются
товарными знаками или зарегистрированными
товарными знаками HDMI Licensing Administrator, Inc.

Изготовлено по лицензии Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio и символ двойной буквы D - товарные знаки
корпорации Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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▲/▼
OK

▲/▼
OK

▲/▼
OK 





i 

Model:
H50S81FUX
H55S81FUX
H65S81FUX
H75S81

T

FUX



1

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)
19)

20)



2



3



4

•

•

•



5



6



7

11

12

13

20

14

15

16

17

18

19

28

29

30

31

32

33

21

22

23

24

25

26

27

#

1

2

3

4 0-9

5

6

7

8

9

10

11

12 T T

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33



8

HOME
OK

▲/▼
OK 

▲/▼ OK 

▲/▼
OK 




